TEMNA NEW ADULT FANTASY PRO FANOUSKY SARAH J. MAAS

LAURA THALASSA

Na
parcﬁanta.
taky
obcas
sedne

stesti



Wlidee ki

Aoty

LAURA THALASSA



KNIHY LAURY THALASSY
V NAKLADATELSTVI MYSTERY PRESS
Handlif
Rapsodie

Nezndmy zalm
Temn4 harmonie

Vlddce hvézdné oblohy

Pripravujeme

Jezdci apokalypsy



y% A;VQ 5

LAURA THALASSA

Prelogila AlZbéta Lexovd

I

MYSTERY PRESS

2023



Tato kniha je beletristické dilo. Jména, postavy, organizace, mista a uddlosti v nf uvedené
jsou bud vyplodem autorovy predstavivosti, nebo jsou pouzity ve fiktivnim kontextu.

Tato kniha ani 74dn4 jeji ¢dst nesméji byt kopirovany, zalohovdny ani $ifeny v jakékoli
podobé a jakymkoli zpisobem bez pisemného souhlasu nakladatele.

Copyright © Laura Thalassa, 2017 / 2022
Translation © Alzbéta Lexova, 2023

Cover © Dayna Watson, 2017

Czech Edition © Mystery Press, Praha 2023

ISBN 978-80-7588-558-6 (pdf)



Vs

Larissa
Pred 270 lety

Nebudu jako ostatni.

Obklopuji mé Zeny s bystryma o¢ima a prolhanymi dsmévy.
Cas a zkugenosti je proménily v zahotklé bytosti. Nedivim se
jim. Nejspis bych dopadla stejné, kdybych musela znovu a znovu
spdt s vrahem svého ditéte. Pres veskerou litost, kterou k nim ci-
tim, jim ale nevéfim. Kdyby védély, k ¢emu se chystdm, bez v4-
hén{ by mé udaly.

Uték jsem si dobfe naplanovala. Po¢kdm na nejhlubsi noc.
Manzel si pro mé jako obvykle pfijde a se vzrusenim v odich mé
odvede z harému do svych komnat. Az se vritim, budu se drh-
nout tak dlouho, dokud ze sebe nesmyju jeho pach.

A potom budu ¢ekat.

Lezim s hlavou na pol3tari a tiSe naslouchdm $epotu ostatnich
konkubin v mistnosti. V duchu dékuju Nehynoucim bohiim, ze
mé vycvik naudil spi§ poslouchat nez mluvit. Jediné profeknuti
by znicilo cely mij plan.

Tajemstvi nejlip jedna duse chrani. Kolikrat jsem to kréli stint
Septala do ucha? Povazoval to za koketni pozndmku, ale brzy zjisti,



ze to byl celou dobu muj maly soukromy vtipek a on se nechal
napadlit.

Cekam, dokud viechny Zeny neusnou, a pak ¢ekédm dal.

Kone¢né nastane moje chvile.

Posadim se a z tésného Ziviitku noé¢ni kosile vytdhnu flakonek
s lektvarem. Tenhle nepatrny dousek mé stél étyfi sta let Zivota.

Ale jinak to neslo.

Zaryju nehty do korku a vytdhnu ho. Lektvar voni jako hlina
po dlouhém desti. Vidycky jsem si tu vini spojovala s nadéji,
protoze je zndmkou toho, Ze se boute uz prehnala.

Vihdm jen vtefinku. A potom flakonek zvednu a na jeden lok
jeho obsah vypiju.

Lektvar zaéne Géinkovat az po chvili. Usméju se. Ruka, v niz
stile svirdm prizdnou fiolu, mi pomalu mizi pfed o¢ima. Lahvi¢-
ka mi vyklouzne z prstl. Zaviu oci. Zbytek mého obleceni a pfi-
kryvky na posteli mnou zniéehonic propadnou.

Potichoucku vyklouznu z ldzka. Vzduch mé studi na nahé
kazi. Ackoli... ze mé vlastné nezbyla ani ta kiize. Jsem nehmotna
jako myslenka. Zkusmo zvednu ruku ke své tvéfi, ale prsty pro-
jdou skrz. Jako by se o mé otfel vitr. Nebo pfizrak. Sevie se mi
zaludek.

Zabralo to.

Jsem nehmotn4.

Konecne.

Tohle mé stdlo Ctyfi sta let Zivota.

Kéz bych mohla vidét, jak se bude ten parchant tdrit, az zjisti, Ze
Jsem zmizela.

Vznesu se nad postel a rozhlédnu se po sdileném pokoji. Pre-
jizdim pohledem mékké postele a kiehké zeny v nich. Uz mezi
n¢ nepatfim.

Chuvdla Matce a Otci.



Jemné klouzu vzduchem k oknu a moje télo jim bez odporu
projde. Zasklebim se. Neni to vylozené nepfijemny pocit, je jen
zvlastni.

Stoupdm a vzdaluju se, dokud se mésto pode mnou neprome-
ni v mofre blikajicich svétylek. Z vysky vypadd Somnia krdsné.
Néhle mi uz neptipadd jako klec.

Kdyz mi mésto zmizi z dohledu dplné, poprvé se odvazim za-
smét. A najednou nedokdzu prestat.

Prelstila jsem svého manzela. Kolik lid{ tohle maze fict?

Zvednu o¢i ke hvézddm a smich mi odumre na rtech. Miliony
svétel, kazdé jako malicky majdk zarici v hutné tmé.

Naplni mé nadéje.

Jak se d4 bojovat s temnotou? Nedovolte ji zadusit vase svétlo.

Nechivim se uniset vétrem. Vim, Ze mé nakonec donese do cile.

Sem tam mé minou Stébetajici bludi¢ky a parkrat zahlédnu
mezi mraky kiidla milencd, ktef{ si dali dostaveni¢ko na obloze.

Kdysi ddvno bych pfi pohledu na né néco citila — snad jakysi
stesk —, ale ted necitim nic.

Manzel ve mné podobné emoce docista zahubil.

Mnohem vic mé trap{ osamélé péry kiidel, které obcas zahléd-
nu. Ze by po mné vojaci uz patrali?

Pri planovéni dtéku jsem si uvédomovala, Ze za sebou chté ne-
chté zanechdm stopy. Noc¢ni kosili a prézdny flakonek. Jediné
pric¢ichnuti a striZze budou mit hned jasno v tom, co jsem vypila
a jak jsem uprchla.

Muj zvriceny, popudlivy manzel to nenechd jen tak. Pycha
mu to nedovoli.

Pluju vzduchem snad celé hodiny a pak kone¢né za¢nu klesat.
Ve vzduchu se zatfpyti moje paze. O nékolik vtefin pozdéji se
zcela zhmotni a spolu s ni i zbytek mého téla. A ndhle uz se ne-
vznasim, ale paddm.



Zachvétl mé panika. Nez mé vsak staci zcela ochromit, objevi
se mi za zddy kfidla. Tenounk4, tfpytivé nafialovéld kridla. Za-
chyti poryv vétru a zbrzdi muj pdd. Paddm z oblohy do nizsi vys-
ky, kde je o néco hutnéjsi vzduch.

Teprve tam se zastavim.

Na holé kazi mé studi no¢ni vzduch. Jsem dplné nah4, zakry-
vaji mé jen ebenové prameny po pds dlouhych vlasd, které se
jemné vlni ve vétru.

Musim si sehnat oblec¢eni a pristfesi a nikdo mé pritom nesmi
vidét.

Dopadeni by znamenalo smrt. Jistou a velmi pomalou smrt.
Manzel nenf prosluly svou laskavosti.

Zvednu ruku k bfichu.

Zabil by mé tak ¢i onak.

Zhluboka se nadechnu a zadivim se k obzoru. Tam v dalce
lezi Barbos, Mésto zlod¢ji. A za nim...

Domov.
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Bastard.

Bastard. Bastard. Bastard.

Odporné slovo, které nendvidim o to vic, Ze mu nemtizu unik-
nout.

Slysim, jak si ho lidé $pitaji za mymi zddy, vidim ho v jejich
o¢ich. Citim ho v zapichajicim dechu mistnich déti, které mé
kvili nému rddy postuchuji. Klouby prstd mdm ztvrdlé puchyti
z bezpoctu rvadek za vlastni Cest.

Ale aplné nejhorsi je, kdyz ho lidé pouzivaji jen tak mezi fedi.

» 1en Flynnovic kluk zase zbil mého syna.

»Kdo?

» Vsak vis, ten hubeny bastard.“

W Jo, tenhble. Jasné.

To slovo je jen o zdibec lepsi nez otrok. A ji ho musim nosit
jako néjaké znamenf hanby.

Proplétdm se jeskynnimi tunely Arestysu a cestu mi osvétluje
mihotavy plaminek jediné svicky. Ne Ze bych to potfeboval. Ve
tmé vidim dobfe, se svétlem i bez né;j.
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Pfed opryskanymi dvefmi naseho obydli klesne moje nalada
pod bod mrazu. Bastard Zivorici na nejhor$im misté nejchudsiho
z plovoucich ostravki.

Matka se jesté nevrdtila z prace, a tak prochdzim nd$ domov
a vyménuju vyhorelé svicky za nové, co jsem s sebou prinesl.

A pfitom tiSe zufim.

Vysmiva se mi tu kazdé zblunknuti vody ze stropu jeskyné
a kazdy zdvan priivanu z tuneld.

Bastard, bastard, bastard.

Shrébnu fepy, co lezi na stole, a nahdzim je do kotliku v kuchy-
ni. Zaliju je vodou a rozdéldm ohen. Teprve v tu chvili si kone¢né
trochu vydechnu a promnu si rozbité klouby prstd. Odloupdvdm
z nich $upinky zaschlé krve. Ani nevim, jestli je moje, nebo cizi.

Bastard.

Pordd to slovo v duchu sly$im. Znélo mi v hlavé celou cestu
domd.

Pod cerstvymi rankami se ukryvaji stars$i. Kvili svému pro-
klatému titulu se peru uz dlouho. Nejde jen o to, Ze mé nazyva-
ji bastardem. Spi§ mé drazdi dalsi urdzky, které s sebou to slovo
nese.

Vedycky budes obycejnd nula, jako ta coura, co t¢ porodila, vmetl
mi dneska do tvare jeden pouli¢ni spratek. A jeho hlas mi stile
zn{ v usich.

To nemél fikat.

Zopakuj to, varoval jsem ho, a miizes se rozloulit se zuby.

Nevéril mi.

Vklouznu rukou do kapsy a pfejedu prstem po malém, zkrva-
veném fezaku.

Ted uz mi véri.

Za 74dy se mi oteviou dvere. Matka se vritila. I na dalku vim,
Ze voni po starém pergamenu a prsty md uspinéné od inkoustu.
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Plsari ront namisto slz slova a namisto krve inkoust, fikavala mi,
kdyz jsem byl jesté maly. A j4 ji to tehdy bastil, myslel jsem, Ze to
néjak souvisi s jeji magii. Teprve pozdéji jsem se naudil, co magie
dokdze... a co ne.

»,Desmonde,” usméje se na mé unavené, ,styskalo se mi.“

Napjaté prikyvnu, ale ml¢im, aby ze mé nevyletélo néco, ¢eho
bych litoval.

»M4s hotové tkoly?“ zajim4 ji.

Mozn4 jsme ty nejchudsi vily v tomhle zoufalém svété, ale Laris-
sa Flynnova i za to mélo, co ji z tézce vydiené mzdy zbyv4, naku-
puje knihy. Knihy o krélovstvich, jez nikdy neuvidim, a lidech,
s nimiz se nikdy nesetkdm. Knihy o jazycich, co se nenauéim,
a zvycich, které nepozndm. Knihy o Zivotech, jaké bych si pfél,
ale nikdy je nebudu Zit.

Jenze pod jeji stfechou se o tom v§em musim ucit.

,K ¢emu to je?“ prohodim zahotkle, pfestoze jsem je samoziej-
mé udélal. Z néjakého diivodu nedokdzu stranky téch zpropade-
nych knih pfestat obracet v marné nadéji, ze se mi jednou podari
zménit svij zivot. N4§ Zivot.

Matka se rozhlédne po svickéch.

»Desmonde, “ nasadi tichy, kdravy tén. ,Koho jsi podvedl ten-
tokrat?“ Sice se tvaf{ nesouhlasné, ale v oéich ji jiskf{ Sibalstvi.

Na oko moje handlovédni odsuzuje, ve skute¢nosti ho vsak tise
podporuje. Jindy bych ji pobavil néjakou historkou, protoze se ji
obvykle snazim pomahat.

»Zalez{ na tom?“ zamumldm tentokrat a naklonim se nad kot-
lik. Pdchnu po fepé a oble¢eni mam na nékolika mistech zacdka-
né jeji $tavou. Ty svicky jsem vyménil za porddné jidlo. A tak
mame k veceri fepu.

Mél bych byt vdé¢ny. Mohlo by to byt i horsi. Obcas chodi-
vam spdt s hlavou plnou myslenek a zoufale prézdnym bfichem.
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A réno se probouzim s piskem v oc¢ich a mezi prsty u nohou
a celd ta noén{ mara za¢ne nanovo.

Nendvidim chudobu. Nendvidim pocit, ze si mizeme dovolit
jen to nejhorsi, co tahle fSe nabizi, jednoduse proto. Ale ze vicho
nejvic se mi pri¢i to, ze musim délat tézkd rozhodnuti. Knihy,
nebo jidlo? U¢it se, nebo jist?

»Vibec by to nebyl problém, kdybys mi dovolila pouzit jen
$petku moji magie,“ oso¢im ji.

Citim, jak mi pod kiizi a kone¢ky prstd vibruje moc a ¢ek4, az
ji povoldm.

,Z4dn4 magie.”

»Vsichni si mysli, Ze jsme slabi, mami.“ Nejsilnéjsi vily ovldda-
ji nejvic magie — nejslabsi nejméné. A kazdy, kdo mé zna, mé po-
vazuje za jednu z téch nebohych hricek prirody, co se narodila
tplné bez magie.

Nemanzelskd bezmocnd vila. S vyjimkou otroctvi je tohle snad
ta nejméné zdvidénthodna pozice v nasem svété.

Jenze j& mdm magie spoustu a ted, na prahu puberty, citim,
jak se mi prohdni zilami. Jako bliZici se boure. A je ¢im dal obtiz-
néjsi ji drzet na uzdé.

»TakZe mdm mit moc, ale nesmim ji pouzit?“ vyhrknu zapale-
né. Tuhle debatu jsme vedli uzZ mnohokrit. ,Mdm ¢ist a udit se,
ale nesmim pisobit vzdélané?*

Vezme mé za ruku a prfejede prsty po mych rozbitych klou-
bech. ,A m4s byt silny, ale nemél bys toho zneuzivat,“ doda.
»Ano, synu. Bud skromny. Mluv, ale vic naslouchej. Ovlddej
svou magii i svou mysl.“

Zbyvaji mi tedy jen svaly. A i ty bych podle ni mél pred své-
tem ukryvat.

»,Naddvaji mi do bastardd,” vyhrknu. ,Védéla jsi to?“

Nepatrné vytresti oci.
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»,M¢ nazyvaji bastardem a tebe courou. Proto mdm v jednom
kuse rozedrené ruce. Peru se za tvou Cest.“ Za¢ind mé premdhat
vztek, coz nikdy nedopadne dobfe. Pod mat¢inou stfechou panuji
dvé prisnd pravidla: zaprvé nesmim pouzivat magii a zadruhé se
musim ovlddat. To prvni mi docela jde, to druhé ani trochu.

Matka se oto¢i k nasemu ubohému kotliku s fepou. ,Nejsi ba-
stard,“ zaSeptd tak tiSe, Ze ji pfes vrouci vodu témér nesly$im.

Milem se mi zastavi srdce.

Nejsem... bastard? Nejsem levobocek? V tu rdnu se mi zméni
cely svét.

,J4 nejsem bastard?“

Pomalu ke mné zvedne pohled. Ptisahal bych, Ze v jejich ocich
vidim zablesk litosti. Nechtéla mi to fikat.

»Ne,“ odpovi 0 néco odhodlanéji.

Srdce se mi splasené rozbéhne. Ani se mi ji nechce véfit. Néco
takového synovi nepldcnete jen tak mezi fedi.

Hledim na ni a ¢ekdm, Ze to néjak rozvede.

Matka mldi.

,Opravdu?“ zatla¢im na ni.

Roztfesené se nadechne. ,,Ano, Desmonde.”

Zmocni se mé cosi, co podezfele pfipomind nadéji. Synové
byvaji hrdiny sig. Na bastardy zbyvaji jen tragédie. Na to jsem
v matc¢inych knihdch narazil uz mnohokrat.

Jsem néci syn. Legitimni syn. Na okamzik pocitim muzskou py-
chu, tu ale vzdpéti udusi realita. Stle jsem jen chlapec vychovévany
svobodnou matkou a otce jsem nikdy nepoznal. Mozn4 nejsem ba-
stard, ale ostatni mé za néj povazuji a vzhledem k tomu, jak si mat-
ka potrpf na tajnosti, mé za néj nejspi§ budou povazovat i nadéle.

,Zemrel?“

Jak? Pro¢ jsme dopadli zrovna takhle?

Matka zavrti hlavou a uhne pohledem.
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,Opustil ns?*
»Ne, chlapée.”

Co zbyva?

Napadd mé jedind moznost. Pozorné si matku prohlédnu. Je
to tvrdé pracujici Zena, kolem niz se vznd$i mnoho otaznikd
a kterd mé naucila lhit a skryvat pred lidmi pravdu.

» 1y jsi opustila jeho, konstatuju. Nic jiného uz nezbyvi.

Matka nakréi Celo a stdle se mi odmitd podivat do odi. Jako
odpovéd mi to stadi.

»Opustila jsi ho a mé jsi vzala s sebou.”

Tizi mé zaludek, jako bych v ném mél hromadu kameni. Ten
pocit ztrty je téméf nesnesitelny, z velké ¢dsti proto, Ze jsem ani
netusil, Ze jsem kdy mél co ztratit.

»Kdo je mtij otec?”

Matka zavrt{ hlavou.

Néco takového bych z ni nemél tak slozité p4cit.

,Odpovéz mi. Dluzi§ mi to.“ Pod kaz{ mi vibruje magie a sna-
Z{ se prodrat na povrch. Chci jen to jméno.

Matka znovu zavrti hlavou a zamradf se.

»Jestli mé mas aspon trochu rdda, povis§ mi, co je zac.“ Mohl
bych ho vyhledat, mohl by mé uznat a vichni ti zmetci, co mi
nadévali do bastardd, by konec¢né védéli, Ze otce mdm...

Magie ve mné ¢im dél vic nabyva. Citim, jak se mi plazi po z4-
dech a tladf zevnitf na kazi.

»,Nepovim ti to prdvé proto, ze t¢ mam rada,” prohldsi podraz-
déné.

Jeji tén naznacuje, Ze bych mél to téma nechat plavat. Jenze se
tu bavime o mém ozci. O poloviné mého j4, kterou jsem cely Zzi-
vot postrddal. A ona se chovi, jako by na tom nezélezelo.

»1To ma byt odpoved?® vyprsknu popuzené. Rozvifené emoce
dal pfizivuji magii, z niz mé uz svrbi celd zdda.
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»Pravda by té¢ mohla stdt Zivot, Desmonde,” okiikne mé matka.

Srdce mi tluée ¢im ddl rychleji. Svrbéni v zddech se méni
v ostry, bolestivy tlak.

Kdo je miij otec? Potfebuju to védét!

» 1o ty do mé vé¢né dunis, jak se mdm vzdéldvat,” namitnu.
,Védomosti jsou mocnéjsi nez ostff,“ predhodim ji jeji vlastni
poucku. ,A pfitom mi nechces fict, kdo je mij otec,” vykiiknu
a soucasné citim, jak kiiZze na mych zddech povoluje a praskd.

Magie se ze mé vyrine ven. Pod jeji silou jen bezmocné zasténdm,
predklonim se a naslepo zasdtrim po skdle, abych se o néco oprel.

Vyriistaji mi kiidla, dojde mi. Zédda mi pulzuji a na kiizi mé
lechtd magie. Nenf to vylozené bolestivé, ale rozhodné ani pfi-
jemné. Moc mé zcela pohlti a zatemni mi zrak. Ttesu se po ce-
1ém téle.

Netusil jsem, Ze to bude rakové.

Jako v mlze vnimdm, Ze se matka odvraci od kotliku. N4hle
mdam jeji plnou pozornost. Obvykle by mé pokdrala, Ze jsem ne-
udrzel magii na uzdé, ale tentokrdt na mé jen ochromené civi.

Ztézka oddechuju mezi jednotlivymi ndvaly moci.

Pro¢ se mi kfidla objevila zrovna ted?

Cukaji sebou a méla by mé stahovat k zemi, ale magie je nad-
leh¢uje, jako bych byl pod vodou.

Zamrkdm a pokousim se zaostfit. Na vtefinku se mi to podari
a nahle vidim matku zcela jasné.

Ttesti odi na moje kiidla. Roztfesené ustoupi a mélem prevrh-
ne horky kotlik.

»M4s jeho kiidla,“ zaSeptd zdéSené.

Zrak se mi znovu rozosti{ a bezdééné obritim pozornost do-
vnitf. Bojuju s tim, protoze tenhle rozhovor chci dokoncit.

,»C1 ki{dla? vyhrknu. Vlastn{ hlas mi zni jako z velké dalky.
Jako bych byl v jiné mistnosti. Télem mi pulzuje magie.
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Matéinu odpovéd neslysim, ale nevim, jestli za to mize huce-
ni v mych usich, nebo mi viibec neodpovédeéla.

,Povéz mi to a j4 prisahdm u Nehynoucich bohd, Ze to nikdy
neprozradim.*

Moc postupné ustupuje a tma pred myma odima se zaéind vy-
jastiovat. V matciné tvari vidim stejny litostivy pohled, jaky mi
casto vénuji lidé ve mésté.

» Takovy slib bys nedokdzal dodrzet, synku,* zaseptd zlomené.
Hruiza a litost z jeji tvare mizi a nahrazuje je beznadéj a zoufalstvi.

Nepovi mi to. Ani dnes, a soudé¢ dle jejtho vyrazu, ani v nej-
blizsi dobé. Radéji mé nechd roky trpét a sndset urdzky a postu-
chovani. Jen aby mé mohla chrénit. Jako bych byl bezbranné mi-
mino!

Popadne mé vztek a spolu s nim mé znovu zaplavi magie.

... Ted uz jsi muz. ..

To jsem. Kfidla to jasné dokazuji. K¥idla a moc, kterd nartstd
a zatemnuje mi zrak. Citim, jak se mi kfidla za zddy rozpinaji, ale
jsou prilis§ velkd. Ve stisnéné jeskynni komnaté se mi je nedafi
roztéhnout dplné.

Mdm p¥ilis mnoho magie.

Zapoticim se. Vztek Zivi moji moc a ta na oplatku pfizivuje
vztek a oboji kaskddovité nardstd.

Neovlddnu to.

Ta myslenka mi prolétne hlavou jen zlomek vtefiny predtim,
nez ztratim nad svou moci vlddu. Moje télo je pro takové mnoz-
stvi magie prili§ malé a vile prili§ slaba.

Boure v mych Zilich pronikne ven.

»Povéz mi to,“ zahfimdm hlasem podbarvenym moci. Jideln{
sttil odlétne na druhy konec mistnosti a zidle popadaji na zem.
Nabéracky zavésené nad kotlikem 1étaji vzduchem a hrubé ka-
menné talife se tfisti o zdi.
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Matka pod tihou mé moci jen o pér krokl ucouvne, ale ne-
spadne, coz o jeji vlastni sile vypovidd vic nez dost. Vidim, jak se
kolem ni oviji moje magie, jako struzky ¢erného dymu.

Kdyz se ted ze mé vyfinula ven, mtizu zase jasné myslet.

Vztek nahradi hriza. Takhle jsem s matkou je$té nikdy ne-
mluvil. Jesté nikdy jsem se neprestal ovlddat. Na druhou stranu
mi vlastni moc je$té nikdy nepfipadala tak neoviadateln.

Pofdd ji pfed sebou vidim. Obtddi se kolem matéina krku
a pronikd ji pod kazi.

Matka naprézdno polykd a ja bojuju s nevolnosti.

Co jsem to proved!?

... Copak to nevis...

... Necitis to...

... Prinutil jsi ji k odpovédi. ..

Bohové. Néhle to citim. Jako pfizra¢nou koncetinu. Moje ma-
gie se prodird do matcina téla a pa¢i z nf tajemstvi.

V o¢ich se ji mihne cosi znepokojivého, cosi, co az nepfijemné
pfipomina strach.

Boji se me.

Chvili s mou moci bojuje, ale nakonec podlehne.

»Ivij otec je Galleghar Nyx.“
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/<”(fo tini,
Pred 254 lety

,Jsou tady.“ Matka se vfiti do jeskyné a prudce za sebou za-
bouchne dvefe.

,Kdo?“ Zavtu rozetenou knihu a shodim nohy ze stolu. Ne-
smim si je na néj ddvat a za normélnich okolnosti by mi to dala
pekné sezrat, ale dneska si toho ani nevsimla.

»Vojaci tvého otce.”

Poplasené vytfestim o¢i. Matka mé chyti za pazi a tdhne mé
hloubé¢ji do sluji, kde se nachazeji nase pokoje. Kazdd mistnost
v na$em obydli m4 bud dvere, nebo umélou zed, které oddéluji
nase jeskyné od téch ostatnich. Arestyské jeskyné jsou obrovské
bludisté rozpinajici se témér pod celym ostrovem. Dokonce ani
j je nezndm vsechny, a to jsem v nich stravil cely Zivot.

»Jak nds nasli?“ vyhrknu nervézné.

Ovlddej se, nabaddm se v duchu, byt v hlavé nesly$im svij,
nybrz matdin hlas. U vil jsou emoce s magii dzce propletené.
Jakmile ¢loveék prestane ovlddat jedno, ztrati vladu i nad dru-
hym.

A pokud se k ndm bliz{ krdlovi muzi, nesmim ztratit kontrolu.
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Pred tfemi lety, v den, kdy mi matka prozradila, Ze m{j otec je
ten Galleghar Nyx, tyransky kral noci, jsem se vzdal snii na vrelé
setkdni. To budu radéji bastard nez jebo syn.

Galleghar Nyx je mocny muz. Kruty mocny muz. A rozhodné
byste si nepréli, aby si vds v§iml.

,INékdo zahlédl tvoje kfidla,“ zamumla.

Polknu. Moje snadno zapamatovatelnd, proklatd kiidla. Ostatni
vily nemaji kidla s pafaty, jako draci nebo démoni. Ve skute¢nos-
ti se takovymi kiidly pysni jedind pokrevni linie — ta krélovsk4.

A ja ke své smille otcova kridla podédil.

»Museli to nahlasit,“ dod4 matka.

Sevie mé strach. Mizu za to ji. Posledni tfi roky jsem kiidla da-
sledné skryval, ale i moje vycepované sebeovldddni sem tam uklouzne.

»,Omlouvdm se,“ vyhrknu a prohrabnu si rukou bilé prameny
vlasd. Zni to bandlné. Za chybu se omlouva snadno, ale tohle
nenf jen tak néjakd chyba.

Vyhleddval jsem rvacky a pokukoval po krasnych zZenach. Ris-
koval jsem znovu a znovu a poustél se do véci, pfi nichz se kiidla
vynotuji.

A potom ta vesnickd divka minuly tyden... vidéla je. Vidéla je
a uzuz se chtéla rozbéhnout za mistnimi star$imi. Podarilo se mi
ji zadrzet jen vyménnym obchodem — jeji mléeni za ndramek
z mési¢nich paprski a srdci asteroida.

Magii se ohdnét nemuzu, ale uzavirdni dohod mi jde dobfe.

A tak jsem mésici Septal pribéhy o slunci, dokud se neuvolil
mi dét kousicek svého svétla, a vesmiru jsem vyménou za ta srdce
dovolil ochutnat svou moc. Trvalo to ¢étyfi dny, ale nakonec ta
divka sviij nebesky niramek dostala.

A evidentné to bylo k ni¢emu. Béhem téch ¢étyr dni, nez jsem
splnil svou ¢ast dohody, o mych kfidlech nékomu rekla. Na dé-
dice no¢niho kralovstvi koneckoncti nenarazite kazdy den.
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»,Neomlouvej se za to, kym jsi,“ vyhrkne matka. Nechce,
abych na sebe bral vinu za néco, co moje vina rozhodné je. Do-
tdhne mé do svého pokoje a zabouchne za ndmi dvere.

»I'voje moc se stdle probouzi?“ zept4 se.

Prikyvnu. Byl jsem silny uz predtim, nez mi vyrasila kridla,
a té noci jsem ziskal velkou ¢4st své magie. Presto citim, jak ve
mné stéle nardstd.

Matka mi vénuje pohled plny pychy a obav. ,]si silny, chlap-
Ce. Jesté ne dost na to, abys unikl z otcovych spard, ale jednou...
jednou by ses mohl stit jeho no¢ni mirou.*

Nevim, co si s jejimi slovy pocit. Jindy by mé jeji chvala nej-
spis téila, ale v téhle situaci mé tiz{ v zaludku jako zkazené maso.

Matka pusti moji ruku a prejde ke své rozvrzané posteli. Od-
sune ji stranou a zahledi se na podlahu. Nisleduju jeji pohled
k nerovnému, skalnatému povrchu. Vidim tam jen vrstvicku
prachu, nic vic.

Matka zvedne ruku a za¢ne cosi mumlat. Z jeji magie mi na-
skodi husi kiize. Zemé se zamihotd, zavlni, pak zmizi a na jejim
misté se objevi obrovskd jdma. A uvnitf...

,2Mami...?"

Uhranuté civim na hromadu minci, které jdmu vyplnuji skoro
az po okraj. Nékteré jsou médéné, jiné stiibrné, ale z velké ¢4sti
jde o zlatdky. A mezi mincemi vidim roztrousené i hrubé draho-
kamy, takové, které pulzuji vlastnim srde¢nim tepem.

Lapis viventem. Alchymistické kameny.

,Co... co to je?* vydechnu.

Je tam mnohem vic, nez by si mohla kdy vydélat jako pisarka.
At uz se matka vénovala ¢emukoli, rozhodné netrdvila ¢as jen
prepisovdnim arestyskych pisemnosti.

Matka na poklad hledi taky. , To je tvoje,“ ozndmi mi a otocf
se ke mné.
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